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BECTH. MOCK. YH-TA. CEP. 13. BOCTOKOBEJIEHUE. 2014. Ne 2

OUJIOJIOI' A

J1.O. Hanwmii

HNPUJIATATEJBHBIE CO 3HAYEHUEM ‘TOJICTBI/
TOHKWII’: PYCCKHIA VS. KUTANCKUIA

L.O. Naniy

ADJECTIVES WITH THE MEANING ‘THICK’
AND ‘THIN’: EVIDENCE FROM RUSSIAN &
MANDARIN CHINESE

B crarbe ucciaenyercs pa3OueHue Ha JIEKCEMbl CEMaHTUYECKOIO IOJISI TOJ-
IIMHBI B PYCCKOM U KHMTaHCKOM SI3bIKaX U ONPEAEIAIOTCA NMPU3HAKH, KOTOPbIE
MOT'YT OIIMCaTh Pa3HUIy MEXAY 3TUMU JeKceMaMu. PaGoTa BINOIHEHA B paMKax
JIEKCUYECKOW THUIOJIOIMH. MeTOobl BKIIIOUAlOT KOHTEKCTHBIN aHalu3 CIOBapHBIX
cTarell ¥ MPUMEpPOB U3 KOPITYCOB, ONPOC HOCUTENEH a3bIKa. Lenbio nccneqoBanust
SIBJISIETCS @HAIM3 CEMAHTUKH KUTAHCKUX MPUIIAraTeabHbIX C UCXOAHBIM 3HAaU€HHUEM
‘TOJICTBIA’ U ‘TOHKMIA’, @ TAK)KE CPaBHEHUE CUCTEM 3HAYEHU M KUTAHCKUX U PyCCKUX
IpUIaraTeabHbIX U3 CEMaHTHUECKOTO OIS TOJIIIUHEL

Kntoueswvie cosa: ceMaHTHUYECKOE TI0JI€, ICKCUYECKask TUIIONIOT M, KUTaHCKHMA
SI3BIK, CUCTEMA 3HAYEHMH, ‘TOJICTBIN U ‘TOHKHIA .

The problem of our research is how the semantic field of thickness is divided
by the lexemes in Russian and Chinese languages and what features can describe the
difference between these lexemes. This study is performed within the framework
of lexical typology. Methods used include context analysis of dictionary articles
and corpora examples; questioning of native speakers informants. The goal of this
study is to give a detailed analysis of the semantics of Chinese adjectives with initial
meaning ‘thick” and ‘thin’ and to give a comparison of systems of meanings between
Chinese and Russian adjectives from the semantic field of thickness.

Key words: semantic field, lexical typology, Chinese, adjectives, system of
meanings, ‘thick’ and ‘thin’.

Hacrosimas crares NOCBAIIEHA NpUIaraTelbHbIM CO 3HAYEHUEM
‘TOJICTBIH’ M ‘TOHKHI® B pyCCKOM M KUTalCKOM si3bIKax. JlaHHOE uccie-
JIOBaHUE IIPOBOJMIIOCH HA OCHOBE METOAUKH JIEKCUKO-TUIIOJIOTHYECKOTI O
UCCIIeJOBaHUsA, KOTOPYIO pa3paboTana U UCHOIb3yeT MOCKOBCKas
JIEKCUKO-TUIIOJIOrNYECKas rpyIIa noj pykosoactsoM E.B. PaxunuHoii,
B paMKax IPOEKTa 110 MPUIIAraTeIbHbIM B A3bIKax Mupa'.

! Cp. HekoTOpbIEe PaGoTEI MOCKOBCKOH JIEKCUKO-TUIIONOrHYecKoii rpynmsl (MLexT):
[Apxanrenbckuit u ap., 2011] npo ‘unctriii-rpsa3ueiii’ [Kamkun, 2013], mpo xareropusa-
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